Emergenza 1 modulo per scatola 503 con attacco Keystone
g cn Emergency 1 module for box 503 with Keystone connection
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A =Lampada accesa: SA (sempre accesa) in caso
di black-out la luce rimane accesa.

M = Lamp on: M (Maintained) in case
of black-out, the light remains on.

SE = LED verde acceso: SE (solo emergenza) funzione
lampada in emergenza, si accende solo in caso di
black-out.

N/M= LED green on: N‘M (Non-Maintained), emer-
gency luminaire function, It tums on only in case of

power failure.
Tensione nominale entrata Vac 110 /220-230Vac INCLUSI / INCLUDED
Nominal input voltage
Freguenza di rete Haz 50+60Hz
Mains Frequency
Potenza W 0.5W
Power BTCNO
Verione BTICINO LIVING LIGHT LIVING LIGHT INTERNATIONAL| | BTICINO MATIX VIMAR PLANA VIMAR ARKE'
SA-SE
Version
Autonomia h oh A RICHIESTA / ON DEMAND
Working Time
Inibizione
Inhibition switch NO n I‘
Battena.lnC|usa 3,6V - SOmAh BTICING MAGIC BTICINO LIVING BTICING AXOLUTE BTICING AXOLUTE VIMAR IDEA VIMAR ARKE
Battery included
Ricarica 8h @220-240Vac
Recharge 12h @110Vac
Flusso medio 30lm SE
Average Flow 5Im SA
Grado (.1I protezione P P20
Protection Rate

5 170am ! 75 30 cm ‘
%7

Conforme alle seguenti norme 2011/65/UE:; 2015/863/UE: 2014/35/UE: 2014/30/UE: EN60598-1: EN60598-2-2; EN60598-2

22; EN55015; EN61000-3-2; EN61000-3-3; EN61547; EN62031; EN62471

In compliance with the following standards

RELCO group persegue una politica di continua ricerca e sviluppo, quindi si riserva di variare in qualsiasi momento e senza preavviso le
caratteristiche dei prodotti.

RELCO group pursues a policy of continuous research and development and rereserves the right to change at any time and without prior
notice, the characteristics of the products.




